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2. A 2004/18 irdnyelvet iigy kell értelmezni, hogy azzal ellentétes
valamely nemzeti szabdlyozds olyan értelmezése, mint amilyen az
alapiigyben szerepel, amely megtiltja az olyan jogalanyok szdmdra,
mint az elsGdlegesen nem nyereségszerzési célt kovetd egyetemek és
a kutatdintézetek kozbeszerzési szerzddés odaitélési eljdrdsdban valo
részvételét, jollehet a nemzeti jog szerint az ilyen jogalanyok jogo-
sultak a vonatkozé Rozbeszerzési szerzGdés szerinti szolgdltatds
nytjtdsdra.

() HL C 247., 2008.9.27.

A Birésig (negyedik tandcs) 2009. december 23-i itélete (a

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia

(Olaszorszag) eldzetes dontéshozatal irdnti kérelme) —

Serrantoni Srl, Consorzio stabile edili scrl kontra
Comune di Milano

(C-376/08. sz. iigy) (')

(Epitési beruhdzdsra irdnyulé kozbeszerzési szerzédések —

2004/18/EK irdnyelv — EK 43. cikk és EK 49. cikk —

Egyenld bandsméd elve — Villalkozdsok tdrsuldsai — Vala-

mely ,,consorzio stabile” (,dllandé tdrsulds”) és az abban részt

vevé tdrsasdg ugyanazon kizbeszerzési eljdrdsban valo
versenyzd részvételének tilalma)

(2010/C 51/13)

Az eljdrds nyelve: olasz

A kérdést elGterjeszté birdsig

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia

Az alapeljirés felei

Felperesek: Serrantoni Stl, Consorzio stabile edili scrl
Alperes: Comune di Milano

A kovetkezék részvételével: Bora Srl Construzioni edili, Unione
consorzi stabili Italia (UCSI), Associazione nazionale imprese
edili (ANIEM)

Targy

ElSzetes dontéshozatal irdnti kérelem — Tribunale Amministra-
tivo Regionale per la Lombardia — Az EK 39., EK 43., EK 49.
és EK 81. cikk, valamint az épitési beruhdzasra, az drubeszer-
zésre és a szolgdltatdsnydjtasra irdnyulé kozbeszerzési szerzé-
dések odaitélési eljardsainak Osszehangoldsardl sz6lé 2004.
maércius 31-i 2004/18/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv

(HL L 134, 114. o, magyar nyelvi kilonkiadds 6. fejezet,
7. kotet, 132. 0.) 4. cikkének értelmezése — Nemzeti szabi-
lyozds, amely el6irja a gazdasdgi szerepldk tarsuldsdhoz tartozd
véllalkozdsok automatikus kizardsat, amennyiben e tdrsulds részt
vesz az eljardsban

Rendelkezd rész

A kozosségi jogot tigy kell értelmezni, hogy azzal ellentétes az olyan
nemzeti szabdlyozds, mint amilyen az alapiigy tdrgydt képezi, amely az
épitési beruhdzdsra, az drubeszerzésre és a szolgdltatdsnyijtdsra
irdnyuld kozbeszerzési szerzddések odaitélési eljdrdsainak osszehangold-
sdr6l szolo, 2004. mdrcius 31-i 2004/18/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv 7. cikke (1) bekezdésének c) pontjdban meghatdrozott
értékhatdrt el nem érg értékii, de egyértelmil hatdron dtnyil érdeket
képviseld kozbeszerzési szerzGdések odaitélési eljdrdsdban mind az
dllandé  tdrsuldssal, mind az abban részt vevd vdllalkozdsokkal
szemben a kozbeszerzési eljdrdsbdl vald automatikus kizdrdst és biinte-
t6jogi szankciok kiszabdsdt irja el6, amennyiben az utdbbiak a tdrsulds
ajdnlatdval versenyzd ajdnlatokat nytjtottak be ugyanabban a kozbe-
szerzési eljdrdsban, akkor is, ha az emlitett tdrsulds ajdnlatdt nem e
vdllalkozdsok nevében és érdekében nyijtotta be.

() HL C 327., 2008.12.20.

A Birésidg (6todik tandcs) 2009. december 17-i itélete (a

Finanzgericht Baden-Wiirttemberg (Németorszig) elGzetes

dontéshozatal irinti kérelme) — Swiss Caps AG kontra
Hauptzollamt Singen

(C-410/08-C-412/08. sz. egyesitett iigyek) (')
(Kozos Vdmtarifa — Kombindlt Nomenklatira — Tarifdlis
besorolds — 1515, 1517, 2106 és 3004 vdmtarifaszdm —
Zselatinkapszuldk — Halolaj, biizacsiraolaj és katicavirdg-
olaj — A ,,csomagoléanyag” fogalma)
(2010/C 51/14)
Az eljdrds nyelve: német
A kérdést elGterjesztd birdsig

Finanzgericht Baden-Wiirttemberg

Az alapeljrds felei
Felperes: Swiss Caps AG

Alperes: Hauptzollamt Singen
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Targy

El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Finanzgericht Baden-
Wiirttemberg (Németorszdg) — A vam- és a statisztikai
némenklatarardl, valamint a Kozoés Vamtarifirdl sz016
2658/87[EGK tandcsi rendelet (HL L 256., 1. o.; magyar nyelvi
killonkiadds 2. fejezet, 2. kotet, 382. o.) I. mellékletének értel-
mezése — A 1517 vamtarifaszdm (Margarin; ebbe az drucso-
portba tartozé éllati vagy n6évényi zsirok vagy olajok vagy ezek
frakcidi étkezésre alkalmas keveréke vagy készitménye, a 1516
vtsz. ald tartozd étkezési zsir vagy olaj és ezek frakci6i kivéte-
1ével) és a 2106 vamtarifaszdm (Mdsutt nem emlitett élelmiszer-
készitmény) — Az 1. melléklet elsd része elsé cime A pontja (5)
bekezdésének b) pontja — A zselatinbdl, glicerolbdl és vizbdl
all6 kapszulahéjban taldlhatd, E vitamin hozzdaddsaval eldalli-
tott halolaj készitmény tarifilis besoroldsa — A csomagolé-
anyag fogalma

Rendelkezd rész

A 2000. oktober 13-i 2388/2000/EK bizottsdgi rendelettel médo-
sitott, a vdm és statisztikai nomenklatirdrdl, valamint a Kozos Vimta-
rifdrél sz6l6, 1987. jillius 23-i 2658/87/EGK tandcsi rendelet
1. melléklete szerinti Kombindlt Nomenklatirdt az aldbbiak szerint
kell értelmezni:

— azok a kapszuldban kiszerelt, élelmiszer-adalék funkciéval rendel-
kezd  élelmiszer-készitmények, amelyek 212,8 mg zselatinbdl,
77,7 mg glicerolbdl és 159,6 mg tisztitott vizbdl dllé kapszula-
héjban 600 mg mennyiségli hidegen préselt koncentrdlt halolajat
és 22,8 mg koncentrdlt E-vitamint tartalmaznak;

— azok a kapszuldban kiszerelt, élelmiszer-adalék funkciéval rendel-
kezd élelmiszer-készitmények, amelyek 250 mg keményitd granu-
latumbdl dllé  kapszulahéjban 580 mg biizacsiraolajat tartal-
maznak;

— azok a kapszuldban kiszerelt, élelmiszer-adalék funkcioval rendel-
kezd élelmiszer-készitmények, amelyek 313,97 mg zselatinfézetbdl
(47,3 % zselatin, 17,2 % glicerin, 35,5% viz), 50 % titdn-
dioxidbdl és 50 % glicerint tartalmazd 4,30 mg kendcsbdl, vala-
mint 25 % kinolingél-szinezét és 75 % glicerint tartalmazo
1,73 mg ken6esbdl dllé kapszulahéiban 500 mg hidegen préselt
katicavirdg-olajat, 38,7 mg szdjaolajat, 18,8 mg E-vitamint,
16 mg vajzsirt, 10 mg lecitint, 8,2 mg viaszt, 8 mg kalcium-
pantotendtot, 0,2 mg folsavat és 0,11 mg biotint tartalmaznak

az emlitett Kombindlt Nomenklatira 2106 vimtarifaszdma ald
tartoznak.

() HL C 313., 2008.12.6.
HL C 327., 2008.12.20.

A Birésdg (mdsodik tandcs) 2009. december 23-i itélete —
Eurépai Bizottsdg kontra Irorszig

(C-455/08. sz. iigy) (1)

(Tagdllami  kotelezettségszegés — A 89/665/EGK és a
92/13/EGK irdnyelv — Arubeszerzésre és épitési beruhdzdsra
irdnyulé kozbeszerzési szerz6dések — Szerz6dés odaitélésérol
sz6l6 hatdrozattal szembeni jogorvoslati eljdrds — A hatékony
jogorvoslat biztositdsa — A szerzédés odaitélésérgl szolo hatd-
rozat elutasitott ajdnlattevikkel torténd kozlése és az e szer-
z6dés aldirdsa kozott minimdlisan tiszteletben tartando

idétartam)
(2010/C 51/15)

Az eljdrds nyelve: angol

Felek

Felperes: Eurdpai Bizottsdg (képvisel6k: G. Zavvos és M. Kons-
tantinidis meghatalmazottak)

Alperes: Trorszdg (képvisels: D. O’Hagan meghatalmazott)

Targy

Tagallami kotelezettségszegés — Az drubeszerzésre és az épitési
beruhdzdsra irdnyulé kozbeszerzési szerzGdések odaitélésével
kapcsolatos  jogorvoslati  eljards alkalmazdsira vonatkozd
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések osszehangold-
sarol szol6, 1989. december 21-i 89/665/EGK tandcsi irdnyelv
(HL L 395, 33. o; magyar nyelvii kiilonkiadds 6. fejezet,
1. kotet, 246. o.) 1. cikke (1) bekezdésének és 2. cikke (1)
bekezdésének megsértése — A viziigyi, energiaipari, szallitasi
és tavkozlési dgazatokban mikods vallalkozdsok beszerzési eljd-
rasairl szolo kozosségi szabdlyok alkalmazdsira vonatkozd
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések osszehangola-
sarol szo6lo, 1992. februdr 25-1 92/13/EGK tandcsi irdnyelv (HL
L 76., 14. o.; magyar nyelvli killonkiadds 6. fejezet, 1. kotet,
315. 0.) 1. cikke (1) bekezdésének és 2. cikke (1) bekezdésének
megsértése — Az elutasitott ajanlattevé szdmdra a szerzédés
odaitélésérsl sz6l6 hatdrozat megsemmisitése irdnti hatékony
és gyors jogorvoslati eljdrds nemzeti jogban torténd biztosita-
sanak kotelezettsége — Keresetinditdsi hatarid6k

Rendelkezd rész

1. Trorszdg, mivel elfogadta a 2006. évi 329. jogszabdly (Statutory
Instrument) 49. cikkét és a 2007. évi 50. jogszabdly (Statutory
Instrument) 51. cikkét, oly modon hatdrozta meg az ajdnlatkérd
szervek ¢és ajdnlatkérék hatdrozatainak az ajdnlattevékkel vald
kozlésére és e hatdrozatok indokoldsdra irdnyadé szabdlyokat,
hogy mire az ajdnlattevék teljes koriien megismerik ajdnlatuk
elutasitdsdnak indokait, addigra a szerzédés megkotését megeldzd
Lstandstill” iddszak eltelhet, és ezdltal e tagdllam nem teljesitette az
1992. jinius 18-i 92/50/EGK tandcsi irdnyelyvel médositott, az
drubeszerzésre és az épitési beruhdzdsra irdnyuld kozbeszerzési szer-
z6dések odaitélésével kapcsolatos jogorvoslati eljdrds alkalmazdsdra



